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This carelage Is subJect notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact forthe
International Carriage of goads by mad
[EMR)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VO!TURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause eontralre, a la convention relative
aucontract de transport international de
mdtthandise par meule {CAR)

Dastl

Conslgner {name, address, country)

AUTOMOBII.E DACIA
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES

natalre (notn, adresse, pays)

16 Cander {name, address, country}
Transporteirrs (nom, adrasse, pays)

SINZIANA

3 Place of delivery of the goods (place, country]
Ueu prévu pour a livraison de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, com

Transporteuers successifs (nom, adresse, P

In nome a par conto el mitdonte

A AGINY
ﬁwﬁm{uﬂ,ﬂ"‘ mgnrlhps

i GJGZLUX

Place / Lleu . .
Mioveni Arges
Country / Pays [
Rumanien
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Bel.N/INV, Reference  |Cust./Int Part N. Gty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
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